Brazos desbrozadores - Bush-Cutters - Epareuses - Limpa Bermas

ULISES

Accesorios / Accesories

BAC19

BAC21

Transmision por correas.
Belts transmission.
Entrainement par courroies
Transmissé&o por correias

Mandos eléctricos on-off (joystick)
Electric commandment on-off (joystick)
Commandement éléctrique on-off (joystick)
Comandos elétricos on-off (joystick)

Accesorios / Accesories

COD. 7003

BACO03

/(QQ\ Hierba y madera max. 6 cm

Hierba y madera max. 4 cm
Cod. 7002
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Desbrozadoras hidraulicas para tractores de
mediana potencia de 50 a 90 CV, id6nea para la
limpieza de fosos zanjas y bordes de la via publica.

Hydraulic bush-cutter for medium power tractors
from 50 to 90 HP, suitable for cleaning street edges,
embankments and parks.

Epareuse pour tracteurs de moyenne puissance de
50 & 90 CV, adaptée au nettoyage de tauls, fossés et
bords de route.

Cabeca hidraulica para tractores de média poténcia
de 50 a 90 CV, adequada para limpeza de margens,
fossos e beira de estradas.

Precio

Accesorios / Accesories Price

BAC20

BAC58

Intercambiador de calor.
Oil cooler.

Radlateur.

Trocador de calor.

Mandos eléctricos proporcionales (joystick)
Electric commandment proportional (joystick)
Commandement éléctrique proportional (joystick)
Comandos eléctricos proporcionales com joystick.

Precio

Accesorios / Accesories Price

BACO2

Hierba y madera max 3 cm
Cod. 7001
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Equipamiento de serie

Mandos a distancia teleflexibles (3000 mm)
Instalacion hidraulica independiente.
Amortiguador hidraulico.

Sistema anti-golpe hidraulico.

Rodillo trasero regulable en altura.
Transmision directa en todos los modelos.
Adaptacion del cabezal al terreno.

Barra con luces.

Patines.

Cardan.

Tensores de regulacion

Rotacion reversible del rotor.

Protecciones para evitar accidentes segun normas CE.

Equipement standard

Commandement teleflexible a distance (3000 mm)
Installation hydraulique indépendante.
Amortisseur hydraulique.

Systéme anti-choc hydraulique.

Rouleau arriere réglable en hauteur.
Transmission directe dans tous modeles.
Flottant sur la téte.

Pare-chocs avec feux.

Patins.

Cardan.

Tendeurs de réglage.

Rotation réversible du rotor.

Protections selon normes CE.

ULISES

Standard equipment

Teleflexible remote commandment (3000 mm)
Independent hydraulic installation.

Hydraulic breakaway.

Hydraulic anti-shock device

Height adjustable back roller.

Direct transmission in all models.

Floating.

Lights.

Skids.

Cardan joint.

Tractor stabilizers.

Reversible rotation of the rotor.

Accident prevention protections according to EC directives.

Equipamiento de série

Comandos a distancia teleflexiveis (3000 mm)
Instalac&o hidraulica independente.
Amortecedor hidraulico.

Sistema anti-choque hidraulico.

Rolo traseiro regulavel em altura.

Transmissao directa em todos os modelos.
Adaptagéo da cabeca ao terreno.

Barra con luzes.

Patins.

Cardan.

Tensores de regulacéo.

Rotacéo reversivel do rotor.

Protecgdes para prevenir accidentes de acordé com
as Regras da CE
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mod. kg R.P.M It kg
BUL400 780 540 190 2000
BUL450 820 540 190 2500
BUL485 850 540 200 2800
BUL500 860 540 200 2800
BUL530 870 540 200 3000 180
BUL570 895 540 200 3200 200
£ X
mod. cod. 7001 cod. 7002 cod. 7003
BUL400 36 36+18 32+16
BUL450 36 36+18 32+16
BUL485 36 36+18 32+16
BUL500 36 36+18 32+16
BUL530 36 36+18 32+16
BUL570 36 36+18 32+16
(A (B (C’ (D Q Q (G
BUL400 4000 3700 2900 3800 2100 1500 1000
BUL450 4500 4200 3400 4300 2350 1700 1000
BUL485 4850 4500 3750 4650 2500 1800 1000
BUL500 5000 4700 3900 4800 2600 1900 1000
BUL530 5300 5000 4200 5100 2750 2050 1000
BUL570 5700 4300 4600 5400 2900 2250 1000
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